Navod na pouzitie

1. Oznacdenie

Spina¢ obmedzenia vibracii pre kvapaliny
LVL-M3

Certifikat CSA: CSA C/US 80140625

Oznacenie CSA:
CSA C/US IS Cl. I Div. 1 Gr. A-D, Cl. | Zone 0, AEx/Ex ia IIC T6

Pepperl+Fuchs Skupina
LilienthalstraBe 200, 68307 Mannheim, Nemecko

Internet: www.pepperl-fuchs.com

2. Verzie zariadenia

Zakladné Volitel'né
Specifikacie Specifikacie

Typ zariadenia

LVL-M3

XXXXXX-XXXXXX- [ +XX
XX

Pismena kodu typu oznacené X su zastupné symboly verzii zariadenia.

Nasledujuce Specifikacie reprodukuju vypis zo Struktury produktu
a pouzivaju sa na priradenie.

Zakladné Specifikacie

Volitel'né Typ sondy
A Kompaktna verzia
B Verzia s kratkou trubicou
C PredIZzenie trubice
Volitel'né Kryt, material
A Jedna priehradka, hlinikova, potiahnuta
P Jedna priehradka, plastova
Volitel'né Elektrické pripojenie
A Priechodka M20, plastova, IP66/68, NEMA
type 4X/6P
B! Priechodka M20, mosadz poniklovana,
IP66/68, NEMA type 4X/6P
F Zavit M20, IP66/68, NEMA type 4X/6P
H?2 Zavit NPT1/2, IP66/68, NEMA type 4X/6P
11 Zavit NPT3/4, IP66/68, NEMA type 4X/6P
M1 Konektor M12, IP66/67, NEMA type 4X
1 Iba v suvislosti s funkciou Kryt, material, moznost A
2 |ba v sUvislosti s funkciou Kryt, material, moznost P
Volitel'né Elektricky vystup
N FEL48, 2-vodicovy NAMUR
Volitel'né Schvalenie
CH CSA C/US IS Cl. | Div. 1 Gr. A-D,
Cl. 1 Zone 0, AEx/Ex ia lIC T6

Volitel'né Specifikacie

Volitel'né Prislusenstvo je pribalené

WP 3 Ochranny kryt proti poveternostnym
vplyvom, plastovy

3 Iba v stvislosti s funkciou Kryt, materidl, moznost A

3. Ciel'ova skupina, personal

Zodpovednost za planovanie, montaz, uvedenie do prevadzky,
prevadzku, udrzbu a demontaz nesie prevadzkovatel zavodu.

Personal musi byt nalezite vyskoleny a kvalifikovany na vykonanie
montaze, instalacie, uvedenia do prevadzky, prevadzky, udrzby a
demontaze zariadenia. Vyskoleny a kvalifikovany personal si musi precitat
navod na pouZzitie a porozumiet mu.

Nez zaénete vyrobok pouzivat, oboznamte sa s nim. Pozorne si precitajte
navod na pouzitie.
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4. Odkazy na d'alSiu dokumentaciu

Dodrziavajte zakony, normy a smernice tykajuce sa zamysSlaného pouzitia
a miesta prevadzky.

Pripadna suvisiaca technicka dokumentacia, navody, prehlasenia

o zhode, certifikaty o typovej skuske EU, certifikaty, technické vykresy

a prehlady tepl6t su neoddelitelnou suc¢astou tohto dokumentu. Tieto
informacie najdete na lokalite www.pepperl-fuchs.com.

Pre informacie o konkrétnom zariadeni, napriklad rok vyroby, naskenujte
QR kod na zariadeni. Pripadne zadajte sériové €islo do vyhladavania
sériového Cisla na webovej lokalitewww.pepperl-fuchs.com.

Vztah medzi typom zapojeného obvodu, maximalnou povolenou teplotou
okolia, teplotnou triedou a efektivnymi vnatornymi reaktanciami najdete v
prislusnom certifikate.

5. Zamyslané pouzitie

Toto zariadenie je schvalené len na primerané a zamyslané pouzitie.
Nedodrzanie tychto pokynov rusi platnost vSetkych zaruk a zbavuje
vyrobcu zodpovednosti.

Zariadenie je spina¢ na obmedzenie vibracii na detekciu minima alebo
maxima v nadrziach, nadobach a potrubiach so vSetkymi typmi kvapalin

PouZzivajte zariadenie len v uvedenych okolitych a prevadzkovych
podmienkach.

Zariadenie pouzivajte len na média, na ktoré su materialy prichadzajuce
do kontaktu pri spracovani dostato¢ne odolné.

Zariadenie je mozné pouzit ako iskrovo bezpec¢né zariadenie.

Zariadenie je mozné pouzivat v prostredi s nebezpecenstvom vybuchu s
obsahom plynov, pary a aerosolov.

6. Nespravne pouzitie

Ochrana personalu a prevadzky je zarucena len vtedy, ak sa zariadenie
pouziva v sulade so zamyslanym pouzitim.

7. Montaz a instalacia

Prijmite primerané ochranné opatrenia na ochranu oséb, ktoré prichadzaju
do kontaktu s nebezpeénymi alebo toxickymi latkami.

Nikdy nemontujte poskodené alebo znecistené zariadenie.

Zariadenie namontujte tak, aby bolo chranené pred mechanickym
nebezpecenstvom.

Ak o¢akavate dynamické zatazenie, podoprite predlZzovaciu trubicu
zariadenia.

Pri nasadzovani veka skontrolujte, ¢i su vSetky upeviiovacie prvky uplne
dotiahnuté.

Zariadenie je oznac¢ené ako zariadenie s jednym tesnenim. Nepouzivajte
vonkajsie sekundarne tesnenie procesu.

Pouzivajte len prisluSenstvo stanovené vyrobcom.

Zariadenie nainstalujte v sulade s prislusnymi poziadavkami noriem
NEC/CEC a prislusnych miestnych organov.

Zaratajte zariadenie do vyrovnania potencialov.

Zabrante U¢inku narazu a trenia po¢as montaze.

Predchadzajte vzniku nepripustne vysokého elektrostatického naboja na
plastovych povrchoch.

Vyhybajte sa nepripustne vysokému elektrostatickému vyboju izolovanych
kapacit alebo izolovanych kovovych ¢asti.

Poziadavky pre kable a spojnice

Pouzivajte len kable a spojnice s teplotnym rozsahom vhodnym na danu
aplikaciu.

Nainstalujte kable a kablové priechodky tak, aby neboli vystavené
mechanickému nebezpecenstvu.

Dodrziavajte minimalny polomer ohybu vodi€ov.

Dodrziavajte povoleny prierez Zily vodica.

Na konce vodi€ov pripevnite dutinky.

Pri inStalacii vodi¢ov musi izolacia siahat az po svorku.

Poziadavky pre kablové priechodky

Uistite sa, ze kablové priechodky nenarusuju stuperi ochrany.

Zabezpecte, aby boli vSetky kablové priechodky v dobrom stave a
bezpecne utiahnuté.

Uzatvorte vSetky nepouzité kablové priechodky vhodnymi tesniacimi
uzavermi.

Poziadavky na nebezpeény priestor

Vztah medzi povolenou teplotou okolia, rozsahom aplikacie a teplotnou
triedou najdete v prisluSnom prehlade tepl6t.

Zariadenie méze byt nainstalované v zéne 1.

Meracie nastroje zariadenia mézu byt naintalované v zéne 0.

Zakladné specifikacie, funkcia Kryt, material, moznost A

Zabrante uc¢inku narazu a trenia poc¢as montaze.
Zakladné specifikacie, funkcia Kryt, material, moznost P
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Vyhybajte sa elektrostatickym nabojom, ktoré by mohli viest k
elektrostatickému vyboju pocas instalacie, prevadzky alebo udrzby
zariadenia.

Volitel'né Specifikacie, funkcia s prilozenym prislusenstvom,
moznost WP

Vyhybajte sa elektrostatickym nabojom, ktoré by mohli viest k
elektrostatickému vyboju pocas instalacie, prevadzky alebo udrzby
zariadenia.

8. Prevadzka, udrzba, opravy

Nepouzivajte poSkodené alebo znecistené zariadenie.
Zariadenie je bezudrzbové.

Zariadenie neopravuijte, neupravuijte ani s nim nemanipulujte.

V pripade poruchy zariadenie vzdy nahradte originalnym zariadenim.
Pripojenie alebo odpojenie obvodov pod napétim je dovolené len vtedy, ak
nehrozi nebezpecéenstvo vybuchu.

Veko odstranujte len v prostredi, v ktorom nehrozi nebezpecenstvo
vybuchu.

Predchadzajte vzniku nepripustne vysokého elektrostatického naboja na
plastovych povrchoch.

Vyhybajte sa nepripustne vysokému elektrostatickému vyboju izolovanych
kapacit alebo izolovanych kovovych ¢asti.

Ak je potrebné zariadenie ocistit v ¢ase, ked' sa nachadza v prostredi s
nebezpecim vybuchu, pouzite len istu navihéenu tkaninu, aby ste predisli
vzniku elektrostatického naboja.

Zakladné specifikacie, funkcia Kryt, material, moznost A

Zabrante uc¢inku narazu a trenia poc¢as prevadzky.
Zakladné specifikacie, funkcia Kryt, material, moznost P

Vyhybajte sa elektrostatickym nabojom, ktoré by mohli viest k
elektrostatickému vyboju pocas instalacie, prevadzky alebo udrzby
zariadenia.

Volitel'né Specifikacie, funkcia s prilozenym prislusenstvom,
moznost WP

Vyhybajte sa elektrostatickym nabojom, ktoré by mohli viest k
elektrostatickému vyboju pocas instalacie, prevadzky alebo udrzby
zariadenia.

Vratenie

Pred vratenim zariadenia spolo¢nosti Pepperl+Fuchs prijmite nasledujuce
preventivne opatrenia.

Odstrante zo zariadenia vSetky nalepené zvysky. ZvySky mozu byt zdraviu
Skodlivé.

Vyplite formular ,,Vyhlasenie o kontaminacii“. Tento formular najdete
na stranke s podrobnostami o produkte na lokalite www.pepperl-
fuchs.com.

K zariadeniu prilozte vyplneny formular Vyhlasenie o kontaminacii.

Spolo¢nost Pepperl+Fuchs mbze vratené zariadenie skontrolovat a
opravit len v pripade, ak je so zariadenim dodany aj vyplneny formular.

V pripade potreby prilozte k zariadeniu osobitné pokyny na manipulaciu.
Uvedte nasledujuce informacie:

» Chemické a fyzikalne vlastnosti produktu

« Opis aplikacie

» Opis chyby, ktora sa vyskytla (ak je to mozné, uvedte chybovy kdd)
» Prevadzkovy ¢as zariadenia

9. Dorucovanie, preprava, likvidacia

Skontrolujte balenie a jeho obsabh, ¢i nie su poskodené.

Skontrolujte, ¢i vdm boli doru¢ené vSetky polozky a &i su to tie polozky,
ktoré ste si objednali.

Zariadenie skladujte na ¢istom a suchom mieste. Musia sa zobrat do
uvahy pripustné podmienky okolia. Pozrite si technicki dokumentéaciu.
Zariadenie, ako aj vstavané komponenty, obaly a akékol'vek pouzité
batérie je potrebné zlikvidovat v sulade s prislusSnymi pravnymi predpismi
a usmerneniami platnymi pre danu krajinu.
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